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☆★☆★☆ごあいさつ★☆★☆★

皆様、こんにちは。吉川真由美です。

2008年が始まったと思ったら、あっという間に1ヶ月以上過ぎてしまいました。そろそろ、学校が始まる時期でしょうか。準備万端ですか。楽しみですね!

さて、今日は、日本語教育関係の教材を2種類紹介したいと思います。1冊目は、ブラジルで日本語を教えている人の質問を集めて考えたもので、日本語とポルトガル語で書かれたバイリンガル版のものです。2冊目…といいますか、実は3冊のセットになっているものですが、NHKで放送されている「エリンが挑戦！日本語できます」という日本語レッスンのDVD教材です。是非、ご利用ください！
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OoOo　日本語教育用教材紹介　OoOo
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『ブラジルで日本語を教える人の質問70』

　皆様はどんな学校で教えていますか。ブラジルは広いので、様々なタイプの学校が存在し、様々なタイプの学習者がいますね。

日本語を教えていて、私たちは、ときどき、一人で考えても、解決法が見つからないことがあります。相談する人がいたらいいのに、ヒントになるようなことがあったらいいのに、と思うことがありませんか。

「日本語はどうしてこんなに文字の種類が多いかと学生に聞かれましたが、どのように答えたらいいでしょうか。」とか、「文型と文法は同じことですか」とか、日本語そのものに関することで悩むこともありますが、「ローマ字だけで日本語を教えたいのですが、問題がありますか」「教室内ではよくできる学習者ですが、教室を出たら、習ったことをすべて忘れてしまったように、全然会話ができないのですが、どうしたらいいでしょうか」といった日本語学習についていろいろ考えることもありませんか。また、自分で学校を経営している教師や日本人会の学校の先生をしている場合は、「行事が多すぎて日本語の授業の予定がなかなか進みません」「学校に設備がそろっていないので困っています。」「新しい先生のための研修会を頼まれました。どうしたらいいでしょうか。」といった相談事があるかもしれませんね。

これが正解といった答えがないときもありますが、誰か同じ悩みを抱えている人がいたら、その人と相談し、問題を解決するためのヒントが得られることも多いと思います。けれども、近くに相談に乗ってくれる人がいなかったら、参考書を読むなどして、自分なりに解決法を考えるしかありませんね。でも、その参考書も日本語で書いてあって、分からない漢字がたくさんあると、忙しい毎日の授業に巻き込まれて、なかなか、辞書片手に読む時間もないときがあります。

この参考書は、このような状況を考え、5人の執筆者で分担して書き、漢字にはルビをつけました。日本語とポルトガル語で同じ内容が書いてあるので、どちらか読みやすい方を選んでいただき、悩んだときに参考にしていただいたら、ヒントになることがあるかもしれません。

また、内容は1.「日本語とは」、2.「日本語の教え方について」、3.「学校経営と教師の資質について」の3つの章に分かれています。

この本を通して、是非、いっしょに勉強させてください。意見交換をしましょう。

『エリンが挑戦！日本語できます』

　このDVD教材は、国際交流基金日本語国際センター（浦和）で作成されたものです。初級の学習者が主教材として使うための教材ではなく、日本語を勉強している人たちが日本語で話したり、日本の文化やことばに関していろいろ学ぶために作られた教材です。2006年10月からNHK教育テレビで放送されたものですが、昨年、再編集してDVD教材として出版されました。

　この教材のメインの対象者は高校生で、目的は「日本語」と「文化」両方が学べる教材です。そして、「日本語」に関する目標としては、「日本語で実際に何かができるようになること」で、「文化」に関する目標は「異文化や多文化に触れ、それについて考えること」です。

　日本語を学ぶコーナーでは、言語学習のためのスキットがあり、各スキットには、「自己紹介」「買い物をする」などのようなトピックがあります。それらのテーマにそって、留学生のエリンが日本語で目的を達成するというストーリーになっていています。つまり、学習者が学んだ日本語を使用して目的を達成するという学習展開になっており、文法積み上げ式の形では構成されていないため、初めて日本語を勉強する学習者のためのメイン教材ではありません。

　文化の側面では、日本の高校生が使う制服、携帯電話など、具体的な日本の物を見せる場面もあれば、授業の風景や休憩時間に同級生と話し合うというような日本人の姿勢や態度を見せる場面もあります。これらの文化的な情報を、学習者が見て、自分の国の文化と比較し、それについて日本語で話し合うという活動も行えます。

また、教材の構成に関して言いますと、25の場面が設定されていて、各スキットがミニ・ドラマになっているため、とても楽しく、学習者の興味を引く教材です。これを使って授業がより楽しくなるといいですね。
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OoOo　「日本語セミナー」のお知らせ　OoOo
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「日本語教育用教材」

『ブラジルで日本語を教える人の質問７０』

（当日割引30％）

『エリンが挑戦！にほんごできます。』

日時：2008年2月17日（日）9：00～12：00

会場：国際交流基金サンパウロ日本文化センター

住所：Avenida Paulista, 37      1階

入場料無料

申し込みは下記の電話またはメールにて2月13日（水）18時までにお願いいたします。

電話：（11）3288－4971

メール：info@fjsp.org.br
☆★☆★☆おわりに★☆★☆★

　上記、セミナーのお知らせをさせていただきましたが、お近くにいらっしゃる方で新しい教材を手にとってご覧になりたい方は、是非参加してください。教材の内容や使用方法の例などもご紹介させていただきたいと思っています。よろしくお願いいたします。それでは、お待ちしております。

ご意見・質問は　prof@fjsp.org.br
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国際交流基金サンパウロ日本語センター講師室

日本語文・ポルトガル語文　吉川・一甲真由美エジナ

みうらのサイト
日本語教師緒役立ち情報室
http://homepage3.nifty.com/miuratakashi/
「メルマガこうししつ」バックナンバーを公開しています。
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